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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף פ״ב ע״ב

פרשת לך לך

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )פ״ב ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

א )ס''א מן כלא( מָ לְ י עָ וִ רָ י )לעלמא( וְ קֵ א אַשְׁ דָ יק וְ דִּ יהוּ צַ אִ א, וְ מָ לְ עָ כָא דְ מְ יהוּ סָ אִ י דְּ ימֵ יְ קָ

יב, תִ ם יאכֵלוּ. וּכְ יהֶ לֵ לְ עַ י מַ רִ י פְּ י טוֹב כִּ יק כִּ דִּ רוּ צַ מְ יב )ישעיה ג( אִ תִ יהּ כְּ עֲלֵ זָן כֹּלָּא. וְ וְ

יו. עֲשָׂ ל כָּל מַ יו עַ חֲמָ רַ כֹּל וְ יָ לַ )תהלים קמה( טוֹב יְ

תרגום לעברית

בָה צְ ד, כַּכָּתוּב )שם ט( חָ עוֹלָם עוֹמֵ ים הָ מּוּדִ ה עַ עָ בְ ל שִׁ עַ ינוּ שֶׁ נִ י שָׁ הֲרֵ ר, וַ ה אָמַ י יְהוּדָ בִּ רַ

ם י הֵ יעִ בִ שְּׁ ים בַּ רִ חֵ אֲ ל ]כאן[ כָּל הָ בָ אי, אֲ דַּ ךְ הוּא וַ י, כָּ י יוֹסֵ בִּ ר לוֹ רַ ה. אָמַ עָ בְ יהָ שִׁ מּוּדֶ עַ

עוֹלָם ת הָ ה אֶ וֶ רְ ה ]את העולם[ וּמַ קֶ שְׁ זֶה מַ יק, וְ הוּא צַדִּ עוֹלָם, וְ ל הָ ךְ שֶׁ מֶ הוּא סֶ ים, שֶׁ דִ עוֹמְ

ם יֹאכֵלוּ, יהֶ לֵ לְ עַ י מַ רִ י פְ י טוֹב כִּ יק כִּ דִּ רוּ צַ מְ יו כָּתוּב )ישעיה ג( אִ לָ עָ זָן לַכֹּל, וְ ]מן הכל[ וְ

יו. עֲשָׂ ל כָּל מַ יו עַ חֲמָ רַ כֹּל וְ כָתוּב )תהלים קמה( טוֹב ה' לַ וְ

טקסט הזוהר

א הוּא ן. דָּ גָּ ת הַ קוֹת אֶ שְׁ הַ ן לְ דֶ עֵ ר יוֹצֵא מֵ נָהָ יב, )בראשית ב( וְ תִ א כְּ ק, הָ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

נֵּיהּ נֵּיהּ וּמִ י מִ קֵּ תַּ שְׁ א אִ תָ נְ גִ א )דעדן( וְ תָ נְ גִ י לְ קֵ יהוּ אַשְׁ אִ יהּ, וְ ים עֲלֵ אִ א קָ מָ לְ עָ כָא דְ מְ סָ

אן א, וּמַ יתָ יְ אוֹרַ א דְ יּוּמָ א קִ מָ לְ עָ א דְ יּוּמָ נּוּן קִ אִ א וְ מָ לְ עָ ין בְּ חִ רְ ין פָּ ירִ הוּ פֵּ לְ כֻ ין. וְ ירִ א פֵּ ידָ עֲבִ
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יָא ילְ כָל לֵ ךְ בְּ ין כָּ גִ יךְ הוּא. וּבְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ דוֹי דְּ י עוֹבָ רִ נּוּן פְּ אִ יָיא דְּ יקַ דִּ צַ הוֹן דְּ תְ מַ שְׁ הוּ, נִ ינְ נִ

ן. קָ לְ יָיא סָ יקַ דִּ צַ הוֹן דְּ תְ מַ שְׁ יָא נִ ילְ לֵ וְ

תרגום לעברית

ן. זֶה הוּא גָּ ת הַ קוֹת אֶ שְׁ הַ ן לְ דֶ עֵ יֹצֵא מֵ ר  נָהָ י כָּתוּב )בראשית ב( וְ ק, הֲרֵ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

ה נּוּ עוֹשֶׂ מֶּ נּוּ, וּמִ מֶּ ה מִ קֶ שְׁ ן נִ גָּ הַ ן ]העדן[, וְ גָּ ה לַ קֶ שְׁ הוּא מַ יו וְ לָ ד עָ עוֹלָם עוֹמֵ הָ מּוּד שֶׁ עַ הָ

ם? י הֵ ה. וּמִ תּוֹרָ ל הַ יּוּם שֶׁ קִּ עוֹלָם, הַ ל הָ יּוּם שֶׁ קִּ ם הַ הֵ ם וְ עוֹלָ ים בָּ חִ רוֹת פּוֹרְ פֵּ כָל הַ רוֹת. וְ פֵ

לָה יְ לַ ה וְ לָ יְ כָל לַ ךְ בְּ שּׁוּם כָּ רוּךְ הוּא. וּמִ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ יו שֶׁ עֲשָׂ י מַ רִ ם פְּ הֵ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ מוֹת הַ שְׁ נִ

ים עוֹלוֹת. יקִ דִּ צַּ מוֹת הַ שְׁ נִ

טקסט הזוהר

ר אן. אָמַ מַ הוּ. בְּ א בְּ עָ שְׁ עְ תַּ שְׁ אִ ן לְ דֶ עֵ א דְ תָ נְ גִ י לְ יךְ הוּא אָתֵ רִ א בְּ שָׁ יָא קוּדְ ילְ ג לֵ לַ פְּ תְ כַד אִ וְ

אי הַ יהוֹן בְּ דוֹרֵ מְ י בִּ בֵ יָתְ נּוּן דְּ ין אִ א, בֵּ מָ לְ הוּא עָ הַ יהוֹן בְּ דוֹרֵ מְ נּוּן דִּ ין אִ הוּ, בֵּ לְ כֻ י בְּ י יוֹסֵ בִּ רַ

יָא. ילְ גּוּת לֵ לְ פַ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ הוּ קוּדְ ע בְּ עֲשַׁ תַּ שְׁ הוּ מִ לְ כֻ א, בְּ מָ לְ עָ

תרגום לעברית

י בִּ ר רַ י? אָמַ מִ ם. בְּ הֶ עַ בָּ עֲשֵׁ תַּ שְׁ הִ ן לְ דֶ עֵ גַן הָ רוּךְ הוּא בָּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ יְלָה, הַ לַּ ק הַ נֶּחֱלָ שֶׁ וּכְ

עוֹלָם ם בָּ דוֹרָ מְ ים בִּ בִ יּוֹשְׁ ם שֶׁ ין אוֹתָ הוּא, וּבֵ עוֹלָם הַ ם בָּ דוֹרָ מְּ ם שֶׁ ין אוֹתָ לָּם. בֵּ כֻ י, בְּ יוֹסֵ

יְלָה. לַּ חֲצוֹת הַ רוּךְ הוּא בַּ דוֹשׁ בָּ קָּ עַ הַ עֲשֵׁ תַּ שְׁ לָּם מִ כֻ זֶּה, בְּ הַ

טקסט הזוהר

יָיא יקַ דִּ צַ הוֹן דְּ תְ מַ שְׁ כַד נִ אָה, וְ תָּ א תַּ מָ לְ עָ א דְ עֲרוּתָ תְ אִ יךְ לְ רִ טְ צְ א אִ ילָ עֵ לְ א דִ מָ לְ זֵי, עָ א חֲ תָּ

הוּ ר, וּבְ נָא יְקָ יוּקְ דִ א בְּ ילָ עֵ לְ א דִ הוֹרָ נְ י בִּ שֵׁ בְּ לַ תְ הוּ מִ לְ א כֻּ ילָ עֵ י לְ קֵ לְ סָ א וְ מָ לְ אי עָ הַ י מֵ קֵ נָפְ

ל אֵ רָ רוּן יִשְׂ קְ א אִ ל דָּ עַ דוֹי, וְ י עוֹבָ רִ הוּ פְּ ינְ אִ יב לוֹן דְּ אִ תָ ע וְ עֲשַׁ תַּ שְׁ יךְ הוּא מִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

ים נִ ר )דברים יד( בָּ אַתְּ אָמֵ א דְ מָ יךְ הוּא, כְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ין לְ נִ ין בְּ ישִׁ דִּ ין קַ תִ מָ שְׁ ית לוֹן נִ אִ דְּ

דוֹי. עוֹבָ יבָּא דְּ אי אִ דַּ ים וַ נִ יכֶם, בָּ לֹהֵ  יָ אֱ יְ ם לַ אַתֶּ
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תרגום לעברית

מוֹת שְׁ נִּ שֶׁ תּוֹן. וּכְ חְ תַּ עוֹלָם הַ ל הָ רוּתוֹ שֶׁ עוֹרְ תְ ת הִ יךְ אֶ רִ ה צָ לָ עְ מַ לְּ עוֹלָם שֶׁ ה, הָ אֵ בֹּא רְ

מוּת דְ ה בִּ לָ עְ מַ לְּ שׁוֹת בָּאוֹר שֶׁ לַבְּ תְ ן מִ לָּ לָה, כֻּ עְ מַ עוֹלוֹת לְ זֶּה וְ ם הַ עוֹלָ ן הָ אוֹת מִ ים יוֹצְ יקִ דִּ צַּ הַ

אוּ רְ ל זֶה נִקְ עַ יו, וְ עֲשָׂ י מַ רִ ם פְּ הֵ ם, שֶׁ הֶ ב לָ אֵ תָ עַ וְ עֲשֵׁ תַּ שְׁ רוּךְ הוּא מִ דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ הֶ ה, וּבָ דָ בָּ כְ נִ

ר )דברים יד( מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ -הוּא, כְּ רוּךְ דוֹשׁ- בָּ ים לַקָּ נִ דוֹשׁוֹת בָּ מוֹת קְ שָׁ ם נְ הֶ יֵּשׁ לָ ל שֶׁ אֵ רָ יִשְׂ

יו. עֲשָׂ י מַ רִ אי, פְּ דַּ ים וַ נִ יכֶם. בָּ לֹהֵ  ם לַה' אֱ ים אַתֶּ נִ בָּ

טקסט הזוהר

גוּת לְ פַ י בְּ ין דִּ גִ יהּ בְּ ר לֵ . אָמַ יאַךְ א )דארעא(, הֵ מָ לְ אי עָ הַ בְ נּוּן דִּ ילּוּ אִ פִ אֲ א וְ י יֵיסָ בִּ ר רַ אָמַ

ן חָ בְּ ע תּוּשְׁ מַ שְׁ מִ א וּלְ יתָ יְ אוֹרַ י בְּ רֵ קְ מִ י לְ רֵ עָ תְ הוּ מִ לְ שׁוֹט כֻּ י קְ נּוּן זַכָּאֵ יָא כָּל אִ ילְ לֵ

הוּ לְ ן כֻּ דֶ עֵ א דְ תָ נְ גוֹ גִ בְ יָא דִּ יקַ דִּ נּוּן צַ כָל אִ יךְ הוּא וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ר דְּ מָ תְּ א אִ הָ א, וְ יתָ יְ אוֹרַ דְּ

ה וֶּ צַ ם יְ יב, )תהלים מב( יוֹמָ תִ כְ א דִּ מָ ימָ יהוּ בִּ יְ ךְ עֲלַ שַׁ מְ תְ ד אִ סֶ חֶ א דְ חוּטָ יהוֹן, וְ לֵ קָ ין לְ יתִ יְ צַ

י. מִּ ירֹה עִ לָה שִׁ יְ לַּ דּוֹ וּבַ סְ יָ חַ יְ

תרגום לעברית

חֲצוֹת בַּ שּׁוּם שֶׁ ר לוֹ, מִ ? אָמַ יךְ זֶּה ]של הארץ[. אֵ ם הַ עוֹלָ בָּ ם שֶׁ לּוּ אוֹתָ פִ א, אֲ י יֵיסָ בִּ ר רַ אָמַ

חוֹת בְּ שְׁ ת תִּ מֹעַ אֶ שְׁ לִ ה וְ רֹא בַתּוֹרָ קְ ים לִ רִ עוֹרְ תְ לָּם מִ ת, כֻּ מֶ י אֱ יקֵ דִּ ם צַ ה כָּל אוֹתָ לָ יְ לַּ הַ

לָּם ן כֻּ דֶ עֵ תוֹךְ גַּן הָ בְּ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ ם הַ כָל אוֹתָ רוּךְ הוּא וְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ר שֶׁ בָּאֵ תְ י נִ הֲרֵ ה. וַ תּוֹרָ הַ

וֶּה צַ ם יְ כָּתוּב )תהלים מב( יוֹמָ יּוֹם, שֶׁ ם בַּ יהֶ ךְ עֲלֵ שָׁ מְ ד נִ סֶ ל חֶ חוּט שֶׁ קוֹלָם, וְ ים לְ יבִ שִׁ קְ מַ

י. מִּ ירֹה עִ לָה שִׁ יְ לַּ דּוֹ וּבַ סְ ה' חַ

טקסט הזוהר

ל אֵ רָ יִשְׂ א דְ עֲתָ שַׁ זֵי, בְּ א חֲ ים. תָּ לִ א שְׁ תָּ חְ בַּ א תּוּשְׁ יהּ דָּ מֵּ יָא קַ ילְ לֵ ין בְּ קִ לְ סָ ן דְּ חָ בְּ א תּוּשְׁ ל דָּ עַ וְ

א ילָ י הֲלֵ רֵ מָ י, הֲווּ אֲ אֵ רָ צְ מִ יהוֹן דְּ כוֹרֵ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ ל קוּדְ טַ יהוֹן כַּד קָ תֵּ בָ ין בְּ ירִ גִ הֲווּ סְ

יהּ. מֵּ ן קַ חָ בְּ שְׁ תֻ וְ
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תרגום לעברית

ל אֵ רָ יִּשְׂ ה שֶׁ עָ שָׁ ה, בְּ אֵ ה. בּא רְ לֵמָ ת שְׁ חַ בַּ שְׁ נָיו, זוֹ תִ פָ ה לְ לָ יְ לַּ עוֹלוֹת בַּ בָּחוֹת שֶׁ שְׁ תִּ ן הַ ל כֵּ עַ וְ

ל לֵּ ים הַ רִ יוּ אוֹמְ יִם, הָ רַ צְ י מִ כוֹרֵ בְ רוּךְ הוּא בִּ דוֹשׁ בָּ קָּ ג הַ רַ הָ שֶׁ ם כְּ יהֶ תֵּ בָ ים בְּ גוּרִ יוּ סְ הָ

נָיו. פָ בָּחוֹת לְ שְׁ תִ וְ

טקסט הזוהר

יהּ סֵ רְ עַ יב בְּ כִ יב אוֹ שָׁ ה יָתִ וָ הֲ א דְּ ימָ י תֵ אִ יָא, דְּ ילְ גוּת לֵ לְ פַ ם בְּ ה קָ וָ כָּא הֲ לְ ד מַ וִ דָ זֵי, דְּ א חֲ תָּ

לָה אָקוּם יְ יב )תהלים קיט( חֲצוֹת לַ תִ כְ ה דִ מָ א כְּ לָּ ן, לָא, אֶ חָ בְּ תוּשְׁ ין וְ ירִ ר שִׁ וָה אָמַ הֲ וְ

ד וִ ךְ דָּ ין כָּ גִ א. וּבְ יתָ יְ אוֹרַ ן דְּ חָ בְּ תוּשְׁ ין וְ ירִ שִׁ א בְּ קָ סְּ עַ תְ אִ ה לְ ידָ עֲמִ אי בַּ דַּ . אָקוּם וַ ךָ הוֹדוֹת לְ לְ

י א אִ יחָ שִׁ כָּא מְ לְ נַן מַ א תְּ הָ כָּא. דְּ לְ יהוּ מַ א אִ יחָ שִׁ כָּא מְ לְ י מַ יוֹמֵ ילּוּ בְּ פִ אֲ ין, וְ מִ לְ עָ י לְ כָּא חַ לְ מַ

ד לָא א עַ רָ פְ צַ ר בְּ עַ תְ ה אִ וָ יהוּ הֲ אִ יהּ, וְ מֵ ד שְׁ וִ יָיא הוּא דָּ תַ ן מֵ י מִ אִ יהּ וְ מֵ ד שְׁ וִ יָּיא הוּא דָּ ן חַ מִ

ר. חַ ה שָׁ ירָ נּוֹר אָעִ כִ ל וְ נֵּבֶ ה הַ י עוּרָ בוֹדִ ה כְ יב, )תהלים נז( עוּרָ תִ כְ י דִּ יֵיתֵ

תרגום לעברית

תוֹ טָּ מִ ב אוֹ שׁוֹכֵב בְּ יָה יוֹשֵׁ הָ ר שֶׁ ם תֹּאמַ אִ יְלָה, שֶׁ לַּ חֲצוֹת הַ ם בַּ יָה קָ ךְ הָ לֶ מֶּ ד הַ וִ דָּ ה שֶׁ אֵ בֹּא רְ

לָה אָקוּם יְ כָּתוּב )שם קיט( חֲצוֹת לַ מוֹ שֶׁ א כְּ לָּ בָּחוֹת - לֹא, אֶ שְׁ תִ ירוֹת וְ ר שִׁ יָה אוֹמֵ הָ וְ

ךְ שּׁוּם כָּ ה. וּמִ תּוֹרָ ל הַ בָּחוֹת שֶׁ שְׁ תִ ירוֹת וְ שִׁ ק בְּ סֵּ עַ תְ הִ ה לְ ידָ עֲמִ אי בַּ דַּ . אָקוּם וַ ךְ הוֹדוֹת לָ לְ

, יחַ שִׁ מָּ ךְ הַ לֶ ינוּ, מֶ נִ י שָׁ הֲרֵ . שֶׁ ךְ לֶ יחַ הוּא מֶ שִׁ מָּ ךְ הַ לֶ י מֶ ימֵ לּוּ בִּ פִ אֲ ים, וַ עוֹלָמִ י לְ ךְ חַ לֶ מֶּ ד הַ וִ דָּ

ר עוֹרֵ תְ יָה מִ הוּא הָ מוֹ. וְ ד שְׁ וִ ים הוּא - דָּ תִ מֵּ ן הַ ם מִ אִ מוֹ, וְ ד שְׁ וִ ים הוּא - דָּ יִּ חַ ן הַ ם מִ אִ

טקסט הזוהר

יהּ א לֵ רָ זַמְ י לְ אֵ לָּ י עִ כֵ אֲ לְ עֹה אָתוּ מַ רְ פַ יהּ דְּ גַבֵּ וַת לְ ה הֲ רָ שָׂ יָא דְּ ילְ הוּא לֵ זֵי, כָּל הַ א חֲ תָּ

ידוּ עֲבִ ילוּ וְ כוּ זִ לְּ יךְ הוּא כֻּ רִ א בְּ שָׁ הוּ קוּדְ ר לְ ן, אָמַ חָ בְּ תוּשְׁ ין וְ ירִ שִׁ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ לְ

נַגַּע יְ יב וַ תִ ה כְּ ר, )דא( מַ תַ בָ ד לְ בַּ עְ מֶ ין לְ נָא זַמִּ אֲ אן דְּ מַ ימוּ לְ שִׁ יִם, רְ רַ צְ מִ ין בְּ בִ רְ בְ ין רַ שִׁ תְּ כְ מַ

גו'. ים וְ דוֹלִ ים גְּ גָעִ עֹה נְ רְ ת פַּ יָ אֶ יְ
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תרגום לעברית

ר. בֹּא חַ ה שָּׁ ירָ נּוֹר אָעִ כִ ל וְ נֵּבֶ ה הַ י עוּרָ בוֹדִ ה כְ כָּתוּב )שם נז( עוּרָ ם יָבא, שֶׁ רֶ טֶ ר בְּ בֹּקֶ בַּ

ר זַמֵּ ים לְ יוֹנִ לְ עֶ ים הָ אָכִ לְ מַּ עֹה, בָּאוּ הַ רְ ל פַּ צֶ ה אֵ יְתָ ה הָ רָ שָּׂ לָה שֶׁ יְ לַּ ה, כָּל אוֹתוֹ הַ אֵ רְ

עֲשׂוּ כוּ וַ כֶם לְ לְּ רוּךְ הוּא: כֻּ דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ הֶ ר לָ בָּחוֹת. אָמַ שְׁ תִ ירוֹת וְ שִׁ - הוּא בְּ רוּךְ דוֹשׁ-בָּ לַקָּ

נַגַּע ה' יְ כָּתוּב וַ ה שֶּׁ . זֶה מַ ךְ ר כָּ יד לַעֲשׂוֹת אַחַ תִ י עָ נִ אֲ י שֶׁ מִ ן לְ ימָ יִם, סִ רַ צְ מִ דוֹלוֹת בְּ כּוֹת גְּ מַ

גוֹ' ים וְ דֹלִ ים גְּ גָעִ עֹה נְ רְ ת פַּ אֶ

טקסט הזוהר

ה מָ כָא כְּ יב הָ תִ א כְּ א לָ הָ ע, דְּ ה יָדַ וָ נָא הֲ גו'. מְ ם וְ רָ אַבְ עֹה לְ רְ א פַּ רָ קְ יִּ יב וַ תִ ה כְּ זֵי, מַ א חֲ תָּ

יהּ ר לֵ כָא לָא אָמַ הָ גו', וְ יא הוּא וְ י נָבִ ישׁ כִּ אִ ת הָ שֶׁ ב אֵ שֵׁ ה הָ תָּ עַ יב וְ תִ כְ ךְ דִּ לֶ ימֶ בִ ר בַּאֲ מָ תְּ אִ דְּ

י. דִּ מִ

תרגום לעברית

מוֹ לֹא כָתוּב כָּאן כְּ י  הֲרֵ , שֶׁ עַ יָה יוֹדֵ ן הָ נַּיִ גוֹ'. מִ ם וְ רָ אַבְ עֹה לְ רְ א פַ רָ קְ יִּ ה כָּתוּב, וַ ה מַ אֵ בֹּא רְ

ר לוֹ כָאן לֹא אָמַ גוֹ', וְ יא הוּא וְ י נָבִ ישׁ כִּ אִ ת הָ שֶׁ ב אֵ שֵׁ ה הָ תָּ עַ כָּתוּב וְ , שֶׁ ךְ לֶ ימֶ בִ ר בַּאֲ מַ נֶּאֱ שֶׁ

בָר? דָּ

טקסט הזוהר

י רַ בַר שָׂ ל דְּ יהּ, עַ י לֵ רֵ י הֲווּ אָמְ כִ הָ ם. דְּ רָ ת אַבְ שֶׁ י אֵ רַ בַר שָׂ ל דְּ יב עַ תִ א כְּ ק הָ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

ר מָ תְּ א אִ ה דָ לָּ מִ א בְּ לָּ , אֶ ךְ לֶ ימֶ בִ יל בַּאֲ לֵּ מַ מְ ה דִּ מָ יהּ כְּ מֵּ יל עִ לֵּ מַ ה מְ וָ א הֲ א לָ הָ ם. דְּ רָ ת אַבְ שֶׁ אֵ

ין דֵ יהּ, כְּ מֵּ יל )דא( עִ לִּ ה מַ וָ א הֲ לָ י, וְ יהִ ם אִ רָ ת אַבְ שֶׁ י אֵ רַ בַר שָׂ ל דְּ א עַ א דָ שָׁ תְּ כְ יר, מַ א יַתִּ לָ וְ

גו'. ר וְ יֹּאמֶ ם וַ רָ אַבְ עֹה לְ רְ א פַּ רָ קְ יִּ יָּד וַ י, מִ יהִ ם אִ הָ רָ אַבְ יהּ דְּ תֵ תְּ א אִ הָ ע )הוא( דְּ יָדַ

תרגום לעברית

י רַ בַר שָׂ ל דְּ ים לוֹ: עַ רִ יוּ אוֹמְ ךְ הָ כָּ ם. שֶׁ רָ ת אַבְ שֶׁ י אֵ רַ בַר שָׂ ל דְּ י כָּתוּב עַ ק, הֲרֵ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

ר בָּאֵ תְ ר זֶה נִ בָ דָ א בְּ לָּ , אֶ ךְ לֶ ימֶ בִ ם אֲ ר עִ בֵּ דַ מְּ מוֹ שֶׁ מּוֹ כְּ ר עִ בֵּ דַ יָה מְ לֹא הָ י  הֲרֵ ם. שֶׁ רָ ת אַבְ שֶׁ אֵ

מּוֹ. אָז ]הוא[ ר ]זה[ עִ בֵּ דַ יָה מְ לֹא הָ  ם. וְ רָ ת אַבְ שֶׁ י אֵ רַ בַר שָׂ ל דְּ יא עַ זּוֹ הִ כָּה הַ מַּ ר: הַ לֹא יוֹתֵ  וְ
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גוֹ'. ר וְ יֹּאמֶ ם וַ רָ אַבְ עֹה לְ רְ א פַ רָ קְ יִּ יָּד - וַ יא. מִ ם הִ הָ רָ ל אַבְ תּוֹ שֶׁ שְׁ זּוֹ אִ ע שֶׁ יָדַ

טקסט הזוהר

חוּ אוֹתוֹ, לְּ יְשַׁ א לוֹן. וַ אָשָׁ אַבְ הוּ לְ ר נַשׁ בְּ ב בַּ רַ קְ א יִ לָ ין דְּ גִ ה בְּ ים. לָמָּ נָשִׁ עֹה אֲ רְ יו פַּ לָ ו עָ צַ יְ וַ

ד בַּ עְ מֶ ין לְ תְּ זַמִּ י אַנְ כִ יךְ הוּא הָ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ר לֵ יִם. אָמַ רַ צְ מִ א דְ עָ כָל אַרְ יהּ בְּ דוּ לֵ יָיה עֲבָ וָ לְ

יף לוֹן אוֹזִ ם דְּ עָ ת הָ עֹה אֶ רְ לַּח פַּ שַׁ י בְּ הִ יְ יב, )שמות יג( וַ תִ כְ ךְ דִּ עָ אַרְ יף לוֹן מֵ נוֹי אַתְּ תּוֹזִ בְ לִ

יהּ. עֵ כָּל אַרְ מִ

תרגום לעברית

חוּ אֹתוֹ, לְּ יְשַׁ ם. וַ הֶ ע לָ רַ הָ ם לְ הֶ ם לָ ב אָדָ רַ קְ לֹּא יִ  י שֶׁ דֵ ה? כְּ ים, לָמָּ נָשִׁ עֹה אֲ רְ יו פַּ לָ ו עָ צַ יְ וַ

יד לַעֲשׂוֹת תִ ה עָ ךְ אַתָּ רוּךְ הוּא: כָּ דוֹשׁ בָּ קָּ ר לוֹ הַ יִם. אָמַ רַ צְ ץ מִ רֶ כָל אֶ שׂוּ לוֹ בְּ יָה עָ וָ לְ

ה וָּ לִּ ם, שֶׁ עָ ת הָ עֹה אֶ רְ לַּח פַּ שַׁ י בְ הִ יְ כָּתוּב )שמות יג( וַ , שֶׁ ךְ צְ אַרְ ם מֵ לַוֶּה אוֹתָ ה תְ נָיו, אַתָּ בָ לְ

צוֹ. כָּל אַרְ ם מִ אוֹתָ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )פ״ג ע״א( ◆

טקסט הזוהר

לָא גַדְּ ין לְ גִ א בְּ לָּ , אֶ יךְ רִ טְ יצְ אי אִ מַ ם וּלְ הָ רָ אַבְ יהּ לְ ן לֵ מֵּ דַּ זְ ה אִ ךְ לָמָּ י אַבָּא כָּל כָּ בִּ ר רַ אָמַ

א, מָ לְ עָ ה בְּ רָ שָׂ ם וְ הָ רָ אַבְ יהּ דְּ מֵ שְׁ

תרגום לעברית

ל ם שֶׁ מָ ת שְׁ ל אֶ גַדֵּ י לְ דֵ א כְּ לָּ ? אֶ ךְ רֵ טָ צְ ה הִ מַ ם וּלְ הָ רָ אַבְ ן לְ מֵּ דַּ זְ ה הִ ךְ לָמָּ י אַבָּא, כָּל כָּ בִּ ר רַ אָמַ

ל נָּצֵ הִ ם לְ יָה אָדָ לֹא יָכוֹל הָ  עוֹלָם, וְ י הָ פֵ כַשְּׁ ם מְ הֵ יִם שֶׁ רַ צְ מִ לּוּ בְּ פִ אֲ עוֹלָם, שֶׁ ה בָּ רָ שָׂ ם וְ הָ רָ אַבְ

קוֹם? יזֶה מָ אֵ יִם. לְ רַ צְ מִּ ם מִ רָ ל אַבְ יַּעַ כָּתוּב וַ לָה. זֶהוּ שֶׁ עְ מַ ה לְ לָּ עַ תְ הִ ם וְ הָ רָ ל אַבְ גַּדֵּ תְ ם, הִ הֶ מֵ

ה ]ומה זה הוא ואשתו וכל אשר לו? אלא להודיע שלא גזלו ממנו דבר מאותן בָּ נֶּגְ הַ

מתנות שנתנו לו בשביל שרה שתהיה למלך[.
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